Manual de usuario para modelos Navisson

Land Rover & Jaguar

NAVISSON




jGracias por elegir nuestro sistema de navegacion audio visual para su coche!

Cuando usted use este producto por favor lea atentamente toda la informacion adjunta. Este manual le
ayudara a entender mejor el uso de nuestro sistema multimedia, con este manual usted puede obtener una
buena informacion de como utilizar y manejar todas las funciones de este fabuloso sistema multimedia.

En este manual usted puede encontrar algunas pequefias diferencias en las imagenes con respecto a los
menus reales de la unidad.

Este articulo puede sufrir actualizaciones en un futuro, que no seran notificadas al usuario final, para
cualquier duda contacte con su agente o punto de venta, gracias por su ayuda y cooperacion.

NOTA: La informacién de este manual esta protegida por copyright, no se puede reproducir este manual o
ninguna de sus partes sin autorizacion expresa del fabricante por escrito.

Advertencia

Para evitar accidentes o evitar la infraccién de alguna ley estatal, no manipular el sistema cuando esta
conduciendo.

En algunos paises esta prohibido la reproduccion de imagenes para el conductor o los pasajeros mientras el
vehiculo esta en movimiento.

Puntos para su seguridad

Para evitar lesiones o danos materiales al usuario o a otras personas, por favor leer con detalle y atenerse a
los siguientes puntos:

Leer el manual
Cuidar este manual para usar en el futuro.
Cumplir con los avisos y advertencias de este manual.
Cumplir con todos los puntos del manual.
Acerca de las conexiones, remitase al manual.
La instalacion de este producto necesita la experiencia y los conocimientos de un técnico
cualificado.
7) El usuario no puede quitar ni remplazar ninguna parte de este dispositivo, en caso de duda o averia
debe de acudir a un profesional cualificado.
8) Ventilacion: no puede bloquear ningin elemento o espacio de ventilacién, para un buen
funcionamiento y una larga vida util.
9) Evitar fuentes de calor: evitar la instalacion del producto cerca de fuentes de calor y aéreas de alta
temperatura.
10) Vitar el agua y la humedad: evitar la instalacion de esta unidad cerca de partes humedas o mojadas,
para evitar un cortocircuito que puede provocar una descarga eléctrica o un incendio.
11) Limpieza: antes de limpiar tiene que apagar la unidad, para limpiar el panel no usar productos
quimicos.
12) No introducir liquidos o cuerpos extrafios por los orificios de ventilacion de la maquina, para evitar
un cortocircuito que puede provocar una descarga eléctrica o un incendio.
13) Instalacién: seguir la recomendacion del fabricante y fijar con los soportes adjuntos en el envase
suministrado, fijar firmemente para evitar desplazamientos en frenazos bruscos y asi evitar lesiones
a los pasajeros.
14) No usar este dispositivo cuando existe tormenta de rayos, apagar el dispositivo.
15) En las siguientes situaciones apagar la unidad y contactar con el personal técnico.
A. Cable alimentacion o conector esta dafiado.
B. Cuando el dispositivo esta expuesto a liquidos o hay cuerpos extrafios en el interior.
C. Cuando se rompa por la caida o como resultado de un mal uso.
16) LCD: no romper el panel tactil, en caso de rotura accidental no tocar el liquido del interior. No
calentar ni rayar la pantalla con objetos afilados, la pantalla tactil es susceptible de arafiazos.
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Antes de la instalacion

El fabricante recomienda que los productos no sean instalados o reparados por el usuario. La instalacion y
mantenimiento podria ponerle en peligro por un shock eléctrico u otros, asegurese que la instalacién y
mantenimiento del producto la realiza personal autorizado por el fabricante.

Uso prohibitivo de las siguientes formas de instalacion y colocacion:

e Cuando el coche para repentinamente, esto puede causar lesiones en el conductor y pasajeros.

e Para evitar la posibilidad que impida la funcién normal del conductor, como el asiento del conductor
o la zona cercana al volante o la palanca de cambios.

e En el frontal del salpicadero o antes de abrir el espacio en el panel frontal, tener cuidado con la zona
interna. Tenga cuidado, no dafie el cable del combustible, cable de frenos, componentes eléctricos,
lineas eléctricas o cables de comunicacion.

e Cuando use tornillos, asegurarse de que estos no toquen ninguna descarga eléctrica.

e Para asegurar una instalacién adecuada, use el método estandar de la instalacién con los
componentes requeridos. Si usa componentes no-estandar, puede que este producto sufra dafos
internos o se suelten piezas produciendo dafos.

e Sila antena GPS esta colocada en una columna irregular o en la palanca de cambios, esto puede
resultar muy peligroso. Asegurarse de que la instalacién del producto no entorpezca la conduccion.

e Asegurarse de que el cable no sera pillado por ninguna puerta o estructura deslizante en el asiento,
para no causar un cortocircuito.

e Después de terminar la instalacion, comprobar que el vehiculo y los otros equipos estan
correctamente.

e Algunos gobiernos pueden prohibir o restringir la instalacién o uso del aparato en el vehiculo.
Cumpla con todas las normas relacionadas a la aplicacion de leyes o normativas sobre el uso,
instalacién y manejo del sistema de navegacion.

e Este producto sera instalado entre el asiento del conductor y el asiento del pasajero para evitar
dafios en la unidad causados por el conductor o pasajero en caso de que el coche frene
repentinamente.

¢ Nunca instalar este producto en el salpicadero, puertas, columnas o vigas, ni areas de expansion
del air-bag o cerca. Consultar el manual del coche para comprobar cual es el area de expansion del
air-bag.

* No instalar el aparato en ningun lugar que impida el funcionamiento correcto de cualquier sistema
como air-bag, cabeceros u otros.

e Prevenir interferencias electromagnéticas. Para ello intente que el aparato y cables estén alejados
de Antenas FM-AM y sus cables o Antena GPS y sus cables, Debes colocar los cables para que
estén separados o incrementara la posibilidad de que haya una mala localizacién del vehiculo.

Instalacion

1) Este producto funciona a 12V de bateria y un negativo. Antes de la instalacion comprobar el voltaje de la
bateria (pila).

2) Para evitar cortocircuitos, realice la instalacién con la bateria desconectada.

3) No puede cruzar los fusibles de este producto directamente en la bateria (pila).

4) No conectar este cable directamente a otro circuito.

Instalacion de la unidad principal



Instalacion de la antena GPS

metal plate please peel

PS5 antenna the paper at back

please sweep the
) _ place to make sure
I | MOTE:the metal plate N7 dust wet oil or dirt
, have poveerful glutinosity to | before you stick.
' leave the impress when you |
remove it.

2-Para instalar una antena exterior del vehiculo,
la antena GPS se colocara lo mas lejos posible,
lugares tales como el techo o la cubierta del
maletero. (A través de un iman fijo).

Imagen-03

NOTA:

Algunos vehiculos no permiten que penetre la
sefal de satélite GPS por el cristal. En este caso,
la antena GPS se debera instalar fuera del
vehiculo.

1) Lo primero desconectar la bateria del
vehiculo.

2) Quitar los soportes y tornillos y
guardarlos. Fijar los soportes con los
tornillos de la unidad principal de
navegacion.

3) Fijar los cables de acuerdo con el
diagrama

4) Instalar el navegador en la posicion
correcta'y después poner los tornillos
originales del coche para fijarlo bien.

1-Para instalar la antena en el interior del coche
(en la carcasa trasera), intente que el palo de la
placa de metal esté en la palanca horizontal para
que la antena del GPS mire hacia la ventana. La
antena del GPS sera colocada en la placa de
metal (antena GPS fijada por imanes), imagen 02.

Nota: La placa de metal tiene un pegamento
fuerte que dejara marca cuando se quite. Quitar el
papel de atras de la antena, limpiar la zona para
asegurarse de que no tenga polvo, humedad,
aceite o suciedad antes de pegar.
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Menu principal

Este modelo dispone dos tipos de apariencia que usted podra cambiar segun sus gustos o preferencias
teniendo en los dos disefios las mismas funciones pero en distinta posicion.

Pagina 1

00:01 ) R
< Navigation ¥} Media &= Original
Online maps, real-time traffic Music / Video Original car into the media

®
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En este menu principal encontramos 3 diferentes accesos a:

1-Navegacion: donde podemos tener asignada una aplicacion de navegacion preferida como
Google maps, Igo maps, u otros.

2-Media: en este apartado podemos acceder a todo el contenido multimedia de nuestra unidad,
videos, fotos, musica.

3-Original: en esta opcion podemos cambiar para gestionar toda la informacién de nuestra unidad
original y poder visualizar todos los datos como datos del ordenador de abordo originales y funcion radio

original,....

En la parte inferior encontramos los accesos directos a diferentes funciones como:

Volver: este botén permite retroceder a la funcién anterior.

Home: este botén permite volver al menu principal directamente sin pasar por otras pantallas.
Ajustes: este boton permite acceder a los ajustes de la unidad para un correcto funcionamiento.

Navegacion: este botén permite acceder directamente a la aplicacion GPS configurada por defecto.

D A q 3

Teléfono: este botdn permite acceder a la funcion Bluetooth de la unidad.



=) Multimedia: este boton permite acceder al contenido multimedia directamente.
Original: este botén permite acceder a la informacién del menu original de nuestro vehiculo.
“ Voz: este botén permite activar las funciones de voz admitidas por este modelo.

Sensor: este botén activa los sensores de parking (solo vehiculos equipados con esta funcion)

—= . . . . .
Off: este botdn permite poner la pantalla en modo oscuro, pero continua funcionando el audio.

Iconos superiores

00:0T Hora; permite ver la hora.
3G/4G: permite ver la sefal de cobertura de nuestra unidad.
Wifi: permite ver la senal wifi de nuestra unidad.
Y USB: nos indica si tenemos conectado un USB a nuestra unidad.
Bluetooth: permite ver si estamos conectador por bluetooth.
¢ Volumen: nos indica el nivel de volumen de la unidad.

PIP: nos permite acceder a las miniaturas de todas las funciones que tenemos ejecutando al mismo
tiempo en nuestra unidad y asi poder cambiar rapidamente de una funcion a otra.

A continuacion si desliza la pantalla hacia la izquierda podra encontrar la pagina nimero 2 del menu
principal

—
W Aop (D) Meter of  Set

More app application Two car information / per hour To Set
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En esta pantalla podra encontrar 3 diferentes apartados:

1-APP: donde podra entrar para gestionar todas las aplicaciones que dispone su unidad.
2-Meter: esta opcion le permite ver un velocimetro digital de su vehiculo, donde podra encontrar
varios datos como, velocidad, revoluciones del motor, combustible, avisos de cinturén y otros datos

mas.
3-Set: esta opcion le permitira acceder a los ajustes de la unidad para realizar una correcta

configuracién de su unidad Navisson.

Opcién MEDIA



00:01 ) ¥ 4 10

[*] Video J3 Music € BT Music

Local Video local music Connect a Bluetooth device
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En esta opcién podra encontrar el acceso por separado para los diferentes tipos soportados como

Opcioén Video: desde donde podra reproducir todos los videos almacenados en la memoria de la unidad o
en los almacenamientos externos como USB.

00:01 ) ¥ {0 10

Opcién Musica: desde donde podra reproducir todos los archivos de musica almacenados en la memoria
de la unidad o en los almacenamientos externos como USB.

00:02 ) ¥ 4 10

Dream_it_Possible.flac

€ Dream_it_Possible.flac

& Delacey
& preloadmedia

00:00 re 03:24
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Opcién Audio BT: desde donde podra reproducir todos los archivos de musica que transmita via Bluetooth
desde su teléfono movil.

Opcién APP: En esta pantalla podra encontrar todas las aplicaciones instaladas en su unidad.



00:02 ) ¥ 4 10

® DVR % Explorer , Play Store
%% Musica :’E GPS ¥ Videos
Voice control Adobe yﬂ Maps
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Opcion LCD: En esta pantalla podra visualizar datos de su vehiculo de forma digital como el velocimetro, el
cuentarrevoluciones, la temperatura exterior, los kildmetros que puede recorrer con el combustible que le

queda.

X 4 € 10

Opcioén Ajustes
iustes 18:32 . ¥ ¥ 10
~ S
l Ecualizador

Efectos de sonido

Ajustes de brillo

Sistema
N Ajustes de idioma
2 w o « e € = uf Py co

En esta pantalla encontraremos los diferentes ajustes de la unidad como:

1- GPS: desde donde podremos seleccionar entre todas las aplicaciones de navegacién que tenemos
instaladas cual es la que queremos dejar como preferida o determinada y la proporcién de volumen

del sonido.



18:32 - ¥ < 10

Proporcion de mezcla 15%

{ =9 > Maps 5
7 iGO Navigati... o
Volumen de navegacion 8 -
ZLINKS
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2- Sonido: desde esta pantalla podremos ajustar el sonido de nuestra unidad, la unidad cuenta con
varios ajustes predefinidos como Clasico, Pop, Pelicula, Rock... y adicionalmente podremos ajustar a
nuestro gusto los Agudos, Medios, graves y Subgraves.

00:02 > ¥ {0 10

60HZ 230HZ 910HZ  3600HZ 14kHZ

° ° .
treble middle

- Classical Pop Movie Rock
bass mega bass
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Opcion tema

Esta opcion nos permite cambiar el color de fondo y el estilo de nuestra unidad, solo tiene que seleccionar
entre el estilo blanco o negro. También le permitira ajustar el brillo y el contraste de la pantalla.

18:32 X ¢ {10
Theme (®) NewUl () old Ul
Style (@) Style (white) ~) Style (Black)
Brillo 80%
Relacion de brillo 50%
Dlﬁlo"\\ﬂjﬁ‘i&&ﬁf/n{lm )

Opcioén ajustes de Sistema



18:32 X ¥ { 10

Silenciar v

Ajustes de fabrica
Restaurar la configuracion de fabrica

Reiniciar el sistema

) A o° « = & = f P c¢

1- Sonidos y advertencias: esta funcién le permite activar los avisos de la unidad como los posibles
radares.

2- Silenciar: permite silenciar todos los sonidos de la unidad.

3- Ajustes de fabrica: permite al usuario o al instalador entrar en un modo de ajustes mas
avanzado donde podemos encontrar multiples ajustes importantes, para poder acceder sera
necesario solicitar la contrasefa.

FactorySet

Confirm Cancel

Una vez dentro de los menus de ajustes avanzando encontraremos estas opciones:

{ E FactoryTest

e g i isd
Essential information File manager LCD test Main Volume Set
e d et e
Door Information GPS test Type selection Logo selection
(=] &4 diarf il
Wheel Type Unit Settings Android settings Vehicles choice
it et

. System reset SDCard reset

¢ Informacién esencial nos mostrara el n°® de identificacién y la versién



E FactoryTest

Essential information
product model: LAND_ROVER_MRW1920X720
soft version: 1.0.5.0910
MCU version:
product SN: 202106180001903A
ATE tool: fail

o

¢ Files manager nos dara acceso al gestor de ficheros donde podremos gestionar el contenido.
4 Home > Q

Almacenamiento interno compartido

Espacio disponible 48.4 GB
Espacio total 50.75 GB

g
UsbStorage
"

Espacio disponible 2.85 GB
Espacio total 7.45 GB

e Recorder nos permitird hacer grabaciones de la pantalla

e Con la opcién main volum podremos ajustar las diferentes fuentes de audio de la unidad para tener
un sonido equilibrado entre las diferentes fuentes



Main Volume Set

Bluetooth Telephone

30 - T
Telephone echo

120 - e +
FL-speaker

30 = -_— +
Media

30 - — +

e Door information podemos ajustar la informacién de la posicion de las puertas, si estan abiertas o
cerradas.

e  GPS TEST nos permite ver la cantidad de satélites que recibe nuestra unidad.

AVGSNR

YN

| Declination (* E) ' First Fix Time |

e Logo podemos seleccionar el logotipo de nuestro modelo que mas nos guste.

E FactoryTest

logo choice

® Android
Land Rover
Jaguar
SVA
SVR
RANGEROVER



¢ Units setting podemos ajustar las unidades de medida como Km o temperatura

E FactoryTest

Speed unit selection
¢ km/h mph

Distance unit selection

® km mile

Temperature unit selection
. oC OF

e Ajustes de sistema Android podemos encontrar todos los ajustes de un sistema operativo Android
como ajustes de redes wifi, almacenamiento, dispositivos conectados, cuentas de usuario...

Q_  Buscar ajustes

Zona Wi-Fi activada -

o)

Redes e Internet

Wi-Fi, mévil, uso de datos, punto de acceso

Dispositivos conectados
Bluetooth

® 0

Aplicaciones y notificaciones

Permisos, aplicaciones predeterminadas

Pantalla

Fondo de pantalla, suspension, tamano de la fuente

Sonido
Volumen, vibracién y No molestar
Almacenamiento

19 % usado - 51,95 GB disponible

Seguridad y ubicacion

Blogueo de pantalla

Cuentas

No se ha afiadido ninguna cuenta

Accesibilidad

Lectores de pantalla, pantalla, controles de interaccion

Google

Servicios y preferencias

DuraSpeed

Sistema

Idiomas, hora, copias de seguridad y actualizaciones

©0PQO 06 06

e Opcidn redes e internet



&« Redes e Internet Q

v Wi-Fi

Desactivado

e Uso de datos
Uso de datos con Wi-Fi: 129 MB

Zona Wi-Fi/Compartir conexion
Punto de acceso activado

4 Modo avién

£ Avanzado
VPN, DNS privado
& Wi Q
FO_ACCESSCABLE_e3fm a
Obteniendo direccion IP.
¥  FO_ACCESSCABLE_5G-e3fm ]
¥  DIRECT-84-HP Officejet 5740 ]
¥  MERCUSYS_9AGE a

v Wifi_SWJEXUJCEG
+ Anadir red
Preferencias de Wi-Fi
e Opcidn dispositivos conectados podemos ver si tenemos conectados un USB, SD o un teléfono

movil

&« Dispositivos conectados

Conectados actualmente

q_' usB

Cargando dispositivo conectado

i, Vincular nuevo dispositivo
El Bluetooth se activaré para vincular

Preferencias de conexion
Bluetooth

@ Activa el Bluetooth para establecer conexién con otros dispositivos.

e Opcién Aplicaciones podemos ver el listado de aplicaciones instaladas en nuestra unidad y
gestionarlas.



g

A

Aplicaciones y notificaciones Q

abiertas

FactoryTest

ce 0 minutos

Launcher
) minutos

GPS Test

ScreenTest

hace Z minutos

Admin. de archivos
hace 2 minuto:

Opcién Pantalla permite ajustar el brillo y la luminosidad

Pantalla Q

MiraVision™

Proporcionar los mejores efectos visuales

Nivel de brillo
B2 %

Luz nocturna

Desactivado/No se activard nunca automaticamente

Brillo automatico
Optimizar el nivel de brillo segun la luz disponible

Avanzado
Fondo de pantalla, Suspender después de, Girar pantalla automédticamente, Tamafio de la fuente, Salvapantallas, Tema del dispositivo

Opcidn Sonido permite ajustar el volumen de cada fuente de audio independientemente

Sonido Q

Volumen de multimedia

P
L
Volumen de llamada
. ]
Volumen del tono
&
@
Volumen de la alarma
.

Vibrar también en llamadas

No molestar

Desactivado
Opcién almacenamiento podemos ver la capacidad de memoria total y la ocupada.
Opcién Cuentas podemos ver las cuentas de usuarios registradas en la unidad y gestionarlas para su
uso.



&« Cuentas Q

Cuentas de Propietario

+ Afadir cuenta

Sincronizar datos automaticamente .

Permitir que las aplicaciones actualicen los datos automaticamente

e Opcién cuentas Google permite gestionar las cuentas de Google almacenadas y los servicios.

< Google @

S

S Inicia sesién en tu cuenta de Google

ASISTENCIA (COVID-19)

Notificaciones de exposicion al COVID-19
Desactivadas

SERVICIOS EN ESTE DISPOSITIVO

Ajustes de aplicaciones de Google

e Opcion sistema nos da informacion de del sistema operativo de la unidad y podemos ajustar el
lenguaje de la unidad, la fecha y la hora
<« Sistema Q

& Idiomas e introduccién de texto

Gboard
B'— Gestos

© Fecha y hora

GMT+08:00 hora estandar de China

& Copia de seguridad

Desactivado

Avanzado

Opciones de recuperacion, Varios usuarios, Actualizacion del sistema, Informacion del tablet

e Opcidn ajustes de idioma, donde podremos seleccionar el idioma de nuestra unidad.

| Ajustes 18:32 / e LY
(1D 4 |
ERPX O
English [
Cesd O E
Deutsch ]
Pycckuit Ll
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e Opcién de camara trasera, podremos seleccionar el tipo de cAmara que dispone nuestro vehiculo.



Camara trasera original |
Vista panoramica 360 O
Camara trasera no original-CVBS O
Mostrar imagen trasera |
T Sy ATI=S——

e Opciones configuracion de red y configuracion punto wifi.

Ajustes | 18:33 2 ¥ $ 10

Configuracién de WIFI
Configuracion de WIFI AP

2

O

3 A o° < = L) = if P =

e Opcién informacién del sistema, nos permite visualizar los datos de nuestra unidad, n° de serie,
version de software, version de MCU....

18:33 % ¥ ¥ 10

Vuelve a introducir MODEL: Land Rover Jaguar

e CAN:
Lo MCU: LH.V3.0.210724,2F,0000,2,1,VE
Lo APP: 1.0.6.0710h
i SYSTEM: 8:64.p70211109
IMEI: 202106180001903A
Dlﬁif\xﬂjrﬁ|ﬁriﬁir‘/m€imlg

Solucionar problemas mas frecuentes.



Nota: Por favor consulte la seccién "Solucién de problemas" cuidadosamente antes de enviar el dispositivo
danado de nuevo a reparar. Si el problema no esta lista o todavia no puede resolver el problema, por favor
en contacte con nuestro personal profesional de post-venta.

Problema

Causa

Solucion

SIN ELECTRICIDAD

Mala conexidn entre cable y
conector

Asegurarse de gue todas las
conexiones estan bien

Fusil roto

Averiguar la razdn del por qué
del fusil roto y reemplazarlo
por uno nuevo idéntico

El mini procesador no puede
funcionar bien debido a ruido
y ofros factores

Presione RESET para
restaurar la configuracion
de fabrica

FALLGC EN EL MANDG A
DISTANCIA

Filas

Cambiar las pilas

Ciertas funciones estan
prohibidas bajo modos
especificos

Introduce el modo apropiado

NG SE PUEDE
REPRGDUCIR EL DISCO

El disco esta sucio

Limpia el disco

El disco no es compatible
con el reproductor

Comprueba gué fipo es.
Introduce el disco que sea
compatible.

SIN SALIDA DE AUDIC

El cable no esta conectado
debidamente

Rectificar la conexidon del cable

NOC AUMENTA DE VOLUMEN

Este reproducior esta
funcionando a camara lenta o
en fotogramas

Es nomal en estos casos

FALLC DE LOS ALTAVOCES

Configuracion incorrecta del
audio

Configurar los altavoces
adecuadamente

FUNCION DE BLOQUEG
ESTA DISPCNIBLE

Informacion mosirada del
blogueo, bloquea cualguier
funcion

Desactivar la funcion blogueo

EN EL DVD NC APARECE
LA OPCION DE IDIOCMAS

MNo tienen disponibilidad del
cambio de idiomas
(subtitulos incluidos)

No hay otra posibilidad si el
DVD esta grabado sdlo en
1 idioma




Problema Causa Solucion

No se han grabado los .
NO SE MUESTRAN LOS . . S0 no hay subtitulos grabados
subtitulos. Solo puedes elegir

SUBTITULCS . ) . no es posible hacer nada
las opciones que tiene el disco

FALLC DE play BACK,
SEGUN IDICMAAUDIO, El DVD en curso no fiene audio| No se puede hacer nada en
SUBTITULOG o subtitulos. Sélo puedes elegir| este caso.

SELECCIOGNANDG MENU. las opciones gue fiene el disco

Intenta cambiar a otro angulo | Cambia a ofro angulo de

INCARPAZ DE MOSTRAR de visidn paro no hay ofras vision, cuando es disco esta
OTRO ANGULO DE VISION | mult.-visién grabadas en el grabado en Mult. Avisién.
disco.

Como este reproductor es
cormpatible con el sistema
El disco esta protegido para analdgico anfi/duplicado,

LAS IMAGENES SON MLUIY no copiarse. algunas l'ineas horizontales u
VAGAS/DISTORCIONADAS (Algunos discos pueden tener | ofros problemas en el interfaz
esa caracteristica) pueden aparecer en la pantalla.

Cuando esto ocurre no le pasa
nada malo al reproductor.

NO HAY IMAGEN Felly 2l sonestr os sshles de || o ) e e e e

SE MUESTRA 'PIC OFF’ freno manual. Fallo al manual y enciéndelo,

encender el freno manual.

CUANDGC EL INTERRUPTCR
DE IGNICION ESTA EN LA
POSICIGN DE ENCENDIDC
(G LA 'ACC' POSICION), Esto es nonmal
EL REPRCDUCTOR SE
ENCIENDE
AUTOMATICAMENTE

info@navisson.com

NAVISSON
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